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See the notice on TED website

716521-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Överföringsutrustning för radiotelefoni, radiotelegrafi, radiosändning och television – 
Dostawy radiosterowań po sieci LAN do radiotelefonów VHF i UHF oraz konsol dyspozytorskich
OJ S 201/2026 16/10/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem - Meddelande om ändring
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Komenda Stołeczna Policji
E-postadress: zamowienia@ksp.policja.gov.pl
Köparens rättsliga status: Statlig myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Samhällsskydd och rättsskipning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Dostawy radiosterowań po sieci LAN do radiotelefonów VHF i UHF oraz konsol 
dyspozytorskich
Beskrivning: 1. Postępowanie prowadzone jest w celu zawarcia umowy ramowej na dostawy 
radiosterowań po sieci LAN do radiotelefonów VHF i UHF oraz konsol dyspozytorskich, 
zwanych w dalszej części SWZ „asortymentem”. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
stanowi załącznik nr 5 do SWZ oraz Rozdz. XIX/XIXa SWZ. 3. Wykonawca zobowiązany 
będzie udzielić min. 24 miesięcznej rękojmi i gwarancji na dostarczony asortyment, liczonej od 
dnia podpisania przez Strony bez uwag protokołu odbioru ilościowego dostawy. Okres rękojmi 
nie może być krótszy niż okres gwarancji. 4. Zamawiający nie żąda złożenia wraz z ofertą 
przedmiotowych środków dowodowych. 5. Zamawiający nie dopuszcza składania ofert 
częściowych. 6. Zamawiający dopuszcza powierzenie wykonania części zamówienia 
Podwykonawcy. 7. Zamawiający żąda wskazania przez Wykonawcę w ofercie części 
zamówienia, których wykonanie powierzy Podwykonawcom oraz podania nazw ewentualnych 
Podwykonawców, jeżeli są już znani. 8. Termin dostawy asortymentu: do 45 dni roboczych, 
liczony od daty zawarcia umowy wykonawczej lub zaakceptowania zapotrzebowania. 9. 
Termin związania ofertą do dnia 27.01.2027 r. 10. Zamawiający dokona zmian w umowie 
zgodnie z Rozdz. XIX i XIX a SWZ. 11. Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób 
fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego 
przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o 
ochronie danych) (tj. Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016 r., str. 1), zwanym dalej „RODO”, 
Zamawiający informuje, że: 1) administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Komendant 
Stołeczny Policji; 2) nadzór nad prawidłowym przetwarzaniem danych osobowych sprawuje 
inspektor ochrony danych osobowych: adres: ul. Nowolipie 2, 00-150 Warszawa; adres e-mail: 

 3) Pani/Pana dane osobowe przetwarzane będą na podstawie art. 6 iod@ksp.policja.gov.pl
ust. 1 lit. c RODO w celu związanym z postępowaniem prowadzonym w trybie przetargu 
nieograniczonego w celu zawarcia umowy ramowej na dostawy radiosterowań po sieci LAN 
do radiotelefonów VHF i UHF oraz konsol dyspozytorskich (Numer postępowania: WZP-2588
/26/144/Ł). 4) odbiorcami Pani/Pana danych osobowych będą osoby lub podmioty, którym 
udostępniona zostanie dokumentacja postępowania w oparciu o art. 18 oraz art. 74 ust. 1 
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ustawy; 5) Pani/Pana dane osobowe będą przechowywane zgodnie z art. 78 ustawy przez 
okres 4 lat od dnia zakończenia postępowania o udzielenie zamówienia, a jeżeli czas trwania 
umowy przekracza 4 lata, okres przechowywania obejmuje cały czas trwania umowy; 6) 
obowiązek podania przez Panią/Pana danych osobowych bezpośrednio Pani/Pana 
dotyczących jest wymogiem ustawowym określonym w przepisach ustawy, związanym z 
udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego; konsekwencje niepodania 
określonych danych wynikają z ustawy; 7) w odniesieniu do Pani/Pana danych osobowych 
decyzje nie będą podejmowane w sposób zautomatyzowany, stosowanie do art. 22 RODO; 8) 
posiada Pani/Pan: a) na podstawie art. 15 RODO prawo dostępu do danych osobowych Pani
/Pana dotyczących; b) na podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania Pani/Pana danych 
osobowych*; c) na podstawie art. 18 RODO prawo żądania od administratora ograniczenia 
przetwarzania danych osobowych z zastrzeżeniem przypadków, o których mowa w art. 18 ust. 
2 RODO**; d) prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, 
gdy uzna Pani/Pan, że przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczących narusza 
przepisy RODO; 9) nie przysługuje Pani/Panu: a) w związku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e 
RODO prawo do usunięcia danych osobowych; b) prawo do przenoszenia danych osobowych, 
o którym mowa w art. 20 RODO; c) na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec 
przetwarzania danych osobowych, gdyż podstawą prawną przetwarzania Pani/Pana danych 
osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. b, c i f RODO. *Wyjaśnienie: skorzystanie z prawa do 
sprostowania nie może skutkować zmianą wyniku postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego ani zmianą postanowień umowy w zakresie niezgodnym z Ustawą oraz nie może 
naruszać integralności protokołu oraz jego załączników. **Wyjaśnienie: prawo do ograniczenia 
przetwarzania nie ma zastosowania w odniesieniu do przechowywania, w celu zapewnienia 
korzystania ze środków ochrony prawnej lub w celu ochrony praw innej osoby fizycznej lub 
prawnej, lub z uwagi na ważne względy interesu publicznego Unii Europejskiej lub państwa 
członkowskiego. 12. Zamawiający nie wymaga wykazania przez Wykonawcę spełnienia 
warunków określonych w art. 112 ust. 2 ustawy. 13. O udzielenie przedmiotowego zamówienia 
mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu na podstawie art. 108 ust. 1 
ustawy oraz art. 109 ust. 1 pkt 1-10, ustawy oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 
o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514) oraz art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczące środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) ze zm., dalej: rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu 
nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 
833/2014 dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L111 z 8.4.2022 str. 1) oraz zmienionym 
Rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie.
Förfarandets identifierare: a8e9a1ba-5f0c-4370-8797-b51ff9760c5c
Intern identifierare: WZP-2588/26/144/Ł
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej
Förfarandets viktigaste kännetecken: 1. Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu 
nieograniczonego w celu zawarcia umowy ramowej na podstawie art. 311 ust. 1 pkt 1 ustawy 
w zw. z art. 132 ustawy w zw. z art. 314 ust. 1 pkt 3 ustawy oraz aktów wykonawczych do niej, 
o wartości zamówienia równej progowi unijnemu lub większej. 2. Zamawiający zgodnie z art. 
139 ustawy przewiduje odwróconą kolejność czynności, tj. najpierw dokona badania i oceny 
ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawców, których oferty zostaną 
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najwyżej ocenione (tj. uzyskają w rankingu ofert pozycje od 1 do 3 - chyba że oferty 
niepodlegające odrzuceniu złoży mniej Wykonawców), w zakresie braku podstaw wykluczenia. 
3. Zamawiający wymaga, aby zaoferowane produkty ICT nie obejmowały: 1) produktów ICT 
wskazanych w rekomendacji, o której mowa w art. 34 ust. 4 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o 
krajowym systemie cyberbezpieczeństwa, stwierdzającej ich negatywny wpływ na 
podstawowy interes bezpieczeństwa państwa; 2) produktu ICT, którego typ został określony w 
decyzji w sprawie uznania dostawy za dostawcę wysokiego ryzyka, o której mowa w art. 67 b 
ust.15 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r., o krajowym systemie cyberbezpieczeństwa; Niespełnienie 
powyższego wymagania będzie skutkować odrzuceniem oferty odpowiednio na podstawie art. 
226 ust. 1 pkt 17 albo pkt 19 ustawy. 4. Wykonawca może zamiast odpowiednich 
podmiotowych środków dowodowych wymaganych na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia, złożyć certyfikat Wykonawcy zamówień publicznych, o którym mowa w art. 124 
ust. 2 ustawy, potwierdzający udzielenie certyfikacji odpowiednio w zakresie niepodlegania 
wykluczeniu. 5. W przypadku posługiwania się certyfikatem, o którym mowa w ust. 4, 
Wykonawca wskazuje w oświadczeniu składanym wraz z ofertą, że będzie posługiwał się 
certyfikatem, oraz podaje numer i oznaczenie certyfikatu, nazwę podmiotu certyfikującego, 
okres ważności certyfikacji oraz zakres, w jakim certyfikat ma potwierdzać brak podstaw 
wykluczenia. 6. Certyfikat zastępuje odpowiednie podmiotowe środki dowodowe wyłącznie w 
zakresie, w jakim z jego treści wynika potwierdzenie braku podstaw wykluczenia określonych 
w niniejszej SWZ. Jeżeli certyfikat obejmuje wyłącznie część podstaw wykluczenia 
Wykonawca jest obowiązany wykazać pozostały zakres zgodnie z wymaganiami określonymi 
w SWZ. 7. Zamawiający dokonuje oceny skuteczności certyfikatu z uwzględnieniem zakresu 
certyfikacji, okresu jej ważności, statusu certyfikacji ujawnionego w bazie certyfikacji oraz 
zgodności certyfikatu z wymaganiami określonymi w niniejszej SWZ. 8. W przypadku 
zawieszenia ważności certyfikacji albo utraty ważności certyfikatu w toku postępowania o 
udzielenie zamówienia Zamawiający wzywa Wykonawcę do złożenia, w wyznaczonym 
terminie, podmiotowych środków dowodowych w zakresie, w jakim certyfikat miał potwierdzać 
brak podstaw wykluczenia. 9. Złożenie certyfikatu nie wyłącza uprawnienia Zamawiającego do 
żądania wyjaśnień od Wykonawców w przypadkach przewidzianych przepisami ustawy Pzp 
oraz ustawy o certyfikacji, w szczególności w razie powzięcia uzasadnionych wątpliwości co 
do zakresu certyfikacji, jej aktualności albo zgodności certyfikatu z wymaganiami niniejszego 
postępowania.

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 32200000 Överföringsutrustning för radiotelefoni, radiotelegrafi, 
radiosändning och television
Ytterligare klassificering (cpv): 32230000 Radiosändare med mottagare

2.1.2.  Leveransplats
Ort: Warszawa
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kompletterande information: Miejsce dostawy asortymentu: m.st. Warszawy oraz powiatów: 
piaseczyńskiego, otwockiego, mińskiego, grodziskiego, warszawskiego zachodniego, 
wołomińskiego, pruszkowskiego, nowodworskiego i legionowskiego. Dokładne miejsce 
dostawy zostanie określone w zapotrzebowaniu lub zaproszeniu do złożenia oferty

2.1.3.  Värde
Högsta värde för ramavtalet: 5 057 500,00 PLN



716521-2026 Page 4/10

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: 1. Zamawiający wezwie Wykonawców, których oferty zostały 
najwyżej ocenione (tj. uzyskają w rankingu ofert pozycje od 1 do 3–chyba że oferty 
niepodlegające odrzuceniu złoży mniej Wykonawców) do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualnych na dzień złożenia następujących 
podmiotowych środków dowodowych potwierdzających brak podstaw wykluczenia: a) 
informacji z KRK w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, 
art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a ustawy, art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy, dotyczącej ukarania za 
wykroczenie, za które wymierzono karę aresztu, art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy, dotyczącej 
skazania za przestępstwo lub ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę aresztu – 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; b) oświadczenia Wykonawcy 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
w rozumieniu ustawy z dnia 16.02. 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów , z innym 
Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej; c) 
oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy – formularzu JEDZ i załączniku nr 4 do SWZ, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: - art. 108 
ust. 1 pkt 3 ustawy, - art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania 
się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, - art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, 
dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji, - art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, - art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, odnośnie do 
naruszenia obowiązków dotyczących płatności podatków i opłat lokalnych, o których mowa w 
ustawie z dnia 12.01.1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych, - art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b 
ustawy, dotyczących ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę ograniczenia 
wolności lub karę grzywny, - art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. c ustawy, - art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy, 
dotyczących ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę ograniczenia wolności lub 
karę grzywny, - art. 109 ust. 1 pkt 5 -10 ustawy, - art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13.04 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, - art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31.07.2014 r. dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) ze zm., dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczące środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L111 z 
8.4.2022 str. 1) oraz zmienionym Rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23.10.2025 
r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających 
w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, d) zaświadczenia 
właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z 
opłacaniem podatków i opłat w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem 
podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem Zamawiający żąda złożenia dokumentów 
potwierdzających, że przed upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności 
należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłat tych należności; e) zaświadczenia albo innego dokumentu 
właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub 
właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego 
Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem 
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składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, 
wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z 
opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo 
innym dokumentem Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że przed 
upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłat tych należności; f) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 2. W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia podmiotowe środki 
dowodowe, wymienione w ust. 1 (tj. na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia), składa 
każdy z Wykonawców występujących wspólnie. 3. W przypadku korzystania przez 
Wykonawcę z Podwykonawców, Wykonawca składa podmiotowe środki dowodowe, 
wymienione w ust. 1 lit. a i c-f (tj. na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia) w odniesieniu 
do każdego z tych podmiotów. 4. Zamawiający nie wezwie Wykonawcy do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych, jeżeli: 1) może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i 
ogólnodostępnych baz danych, w szczególności rejestrów publicznych w rozumieniu ustawy z 
17.02.2005 r. o informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania publiczne, o ile 
Wykonawca wskazał w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy – formularzu 
JEDZ, dane umożliwiające dostęp do tych środków; 2) podmiotowym środkiem dowodowym 
jest oświadczenie, którego treść odpowiada zakresowi oświadczenia, o którym mowa w art. 
125 ust. 1 ustawy – formularza JEDZ. 5. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych, które Zamawiający posiada, jeżeli Wykonawca wskaże 
te środki oraz potwierdzi ich prawidłowość i aktualność. 6. Jeżeli zachodzą uzasadnione 
podstawy do uznania, że złożone uprzednio podmiotowe środki dowodowe nie są już 
aktualne, Zamawiający może w każdym czasie wezwać Wykonawcę lub Wykonawców do 
złożenia wszystkich lub niektórych podmiotowych środków dowodowych, aktualnych na dzień 
ich złożenia. 7. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument poza terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w ust. 1: 1) lit. a – składa 
informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo w przypadku braku 
rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument w zakresie, o 
którym mowa w ust.1 lit. a SWZ; 2) lit. d-f – składa dokument lub dokumenty wystawione w 
kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania 
ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument potwierdzające odpowiednio, że: a) nie 
naruszył obowiązków dotyczących płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, b) nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego 
aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność 
gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury. 8. Dokument, o którym mowa w ust. 7 pkt 1, powinien być wystawiony nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. Dokumenty, o których mowa w ust. 7 pkt 2, 
powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem. 9. Jeżeli w kraju, w 
którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w ust. 8, lub 
gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 
1 pkt 1, 2 i 4, art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, pkt 2 lit. a i b oraz pkt 3 ustawy, zastępuje się je 
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odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, 
złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Przepis ust. 8 stosuje się.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793 
ze zm.) -

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Dostawy radiosterowań po sieci LAN do radiotelefonów VHF i UHF oraz konsol 
dyspozytorskich
Beskrivning: 1. Postępowanie prowadzone jest w celu zawarcia umowy ramowej na dostawy 
radiosterowań po sieci LAN do radiotelefonów VHF i UHF oraz konsol dyspozytorskich, 
zwanych w dalszej części SWZ „asortymentem”. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
stanowi załącznik nr 5 do SWZ oraz Rozdz. XIX/XIXa SWZ.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 32200000 Överföringsutrustning för radiotelefoni, radiotelegrafi, 
radiosändning och television
Ytterligare klassificering (cpv): 32230000 Radiosändare med mottagare
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: Zamawiający nie przewiduje odnowień i opcji

5.1.2.  Leveransplats
Ort: Warszawa
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kompletterande information: Miejsce dostawy asortymentu: m.st. Warszawy oraz powiatów: 
piaseczyńskiego, otwockiego, mińskiego, grodziskiego, warszawskiego zachodniego, 
wołomińskiego, pruszkowskiego, nowodworskiego i legionowskiego. Dokładne miejsce 
dostawy zostanie określone w zapotrzebowaniu lub zaproszeniu do złożenia oferty.

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 12 Månader

5.1.5.  Värde
Högsta värde för ramavtalet: 5 057 500,00 PLN

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
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Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja
Kompletterande information: 1. W przedmiotowym postępowaniu Zamawiający nie dokonuje 
zakupu asortymentu. Celem niniejszego postępowania jest zawarcie umów ramowych przez 
Zamawiającego z maksymalnie 3 (trzema) Wykonawcami, których ceny ofert nie przekroczą 
kwoty, jaką Zamawiający może przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia i uzyskają w 
kryteriach oceny ofert pozycje od 1 do 3, chyba, że oferty niepodlegające odrzuceniu złoży 
mniej Wykonawców. 2. Procedura udzielenia zamówień na podstawie umów ramowych 
została opisana w Rozdz. XIX/XIXa SWZ. 3. W przypadku gdy w wyniku przedmiotowego 
postępowania dojdzie do zawarcia umowy ramowej z jednym Wykonawcą, Zamawiający 
będzie udzielał zamówienia publicznego na podstawie art. 313 ustawy, tj. na podstawie 
umowy ramowej, której wzór stanowi zał. XIXa do SWZ.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena oferty
Beskrivning: Opis kryterium oceny ofert i sposobu oceny ofert zawarty jest w Rozdz. XIV SWZ.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 60
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Okres gwarancji
Beskrivning: Opis kryterium oceny ofert i sposobu oceny ofert zawarty jest w Rozdz. XIV SWZ.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 40

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1376356
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: Platforma Zakupowa Open Nexus
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1376356

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1376356
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1376356
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1376356
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1376356
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Tidsfrist för mottagande av anbud: 30/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid / 
västeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 30/10/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid / västeuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert. 
Niezwłocznie po otwarciu ofert na stronie prowadzonego postępowania zostanie 
zamieszczona informacja z otwarcia ofert.
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: ja
Ekonomiska arrangemang: 1. Zamawiający nie będzie żądał wniesienia zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy ramowej. Zamawiający zastrzega możliwość wniesienia 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy wykonawczej /zapotrzebowania w wysokości 
do 5% wartości umowy wykonawczej/zapotrzebowania, na zasadach określonych w Rozdz. 
XIX SWZ oraz zaproszeniu do złożenia oferty lub w przypadku zawarcia umowy ramowej z 
jednym Wykonawcą na podstawie art. 313 ustawy, ogólnych warunkach umowy ramowej 
(Rozdz. XIXa SWZ) oraz przekazanego do Wykonawcy zapotrzebowania. Zabezpieczenie 
musi zostać wniesione w formie zgodnej z art. 450 ust. 1 ustawy Pzp. 2. Zamawiający 
przewiduje możliwość zaliczkowania na zasadach opisanych w Rozdz. XIX SWZ. 3. Płatność 
w PLN za wykonaną dostawę zostanie dokonana na rachunek wskazany przez Wykonawcę 
na fakturze, w terminie 30 dni, licząc od daty otrzymania przez Zamawiającego prawidłowo 
wystawionej faktury

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Ramavtal med förnyad konkurrensutsättning
Högst antal deltagare: 3
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 
i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 4. Jeżeli Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił Wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od 
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dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 
2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Komenda Stołeczna Policji
Registreringsnummer: NIP: 5251930070
Postadress: ul. Nowolipie 2
Ort: Warszawa
Postnummer: 00-150
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: zamowienia@ksp.policja.gov.pl
Tfn: +48477230313
Webbadress: https://ksp.policja.gov.pl/zam/
Den här organisationens roller: 
Upphandlare

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: NIP: 5262239325
Postadress: Ul. Postępu 17A
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: +48224587801
Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

8.1.  ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den här organisationens roller: 
TED eSender

10. Ändring

Version av det föregående meddelandet som ska ändras: 659026-2026

mailto:zamowienia@ksp.policja.gov.pl
https://ksp.policja.gov.pl/zam/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Huvudskälet till ändringen: Information uppdaterad
Beskrivning: Zmiana terminu składania i otwarcia ofert oraz terminu związania ofertą

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: dc809b3d-03e6-42e1-8589-f390f8c7769d  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 15/10/2026 11:12:23 (UTC+00:00) Västeuropeisk tid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: polska
Meddelandets publiceringsnummer: 716521-2026
EUT S-nummer: 201/2026
Publiceringsdatum: 16/10/2026


	1. Upphandlare
	1.1. Upphandlare
	2. Förfarande
	2.1. Förfarande
	2.1.1. Föremålet för upphandlingen
	2.1.2. Leveransplats
	2.1.3. Värde
	2.1.4. Allmänna upplysningar
	2.1.6. Uteslutningsgrunder
	5. Del (anbudsområde)
	5.1. Del (anbudsområde): LOT-0001
	5.1.1. Föremålet för upphandlingen
	5.1.2. Leveransplats
	5.1.3. Uppskattad löptid
	5.1.5. Värde
	5.1.6. Allmänna upplysningar
	5.1.9. Urvalskriterier
	5.1.10. Tilldelningskriterier
	5.1.11. Upphandlingsdokument
	5.1.12. Upphandlingsvillkor
	5.1.15. Metoder
	5.1.16. Kompletterande information, medling och prövning
	8. Organisationer
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0000
	10. Ändring
	Information om meddelandet

